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COMMISSION REGULATION (EEC) No 939/86
of 1 April 1986

amending certain selling prices of beef and veal offered for sale by the
intervention agencies under Regulation (EEC) No 2374/79

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 805/68 of
27 June 1968 on the common organization of the market
in beef and veal ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 3768/85 () and in particular Article 7 (3) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 2374/79 (),
as last amended by Regulation (EEC) No 823/86 (¥), fixes
certain selling prices for beef and veal taken over by the
intervention agencies before 31 May 1985,

Whereas it appears necessary to put on sale certain bone-
less beef held by the French intervention agency;

Whereas it seems appropriate to derogate from the first
sentence of the second subparagraph of Article 2 (2) of
Regulation (EEC) No 2173/79 (), taking into account the
administrative difficulties which the application of this
rule raises in certain Member States ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The Annex to Regulation (EEC) No 2374/79 is hereby
replaced by Annex I and II to this Regulation.

Article 2

By way of derogation from the first sentence of the
second subparagraph of Article 2 (2) of Regulation (EEC)
No 2173/79, the purchase applications shall not name the
coldstore or stores where the products applied for are
stored.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official jJournal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 1 April 1986.
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For the Commission
Frans ANDRIESSEN
Vice-President
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — ITAPAPTHMA I — ANNEX I — ANNEXE I —
ALLEGATO I — BIJLAGE I — ANEXO I

Precio de venta expresado en ECUS por tonelada (') — Salgspriser i ECU/ton (') —
Verkaufspreise, ausgedriickt in ECU/Tonne () — Twpég nolncewg exopalopeves og ECU
ava tovo (') — Selling prices expressed in ECU per tonne () — Prix de vente exprimés en
Ecus par tonne (') — Prezzi di vendita espressi in ECU per tonnellata () — Verkoopprijzen
uitgedrukt in Ecu per ton () — Preco de venda expresso em ECUs por tonelada (%)

Category C
UNITED KINGDOM Class U R 0O
Silversides 3200
“Thick flanks 2900
Ponies 2300

(") Estos precios se entenderan netos con arreglo a lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 17 del
Reglamento (CEE) n° 2173/79.

(") Disse priser gelder netto i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 17, stk. 1, i forordning
(EQF) nr. 2173/79. :

(") Diese Preise gelten netto gemif} den Vorschriften von Artikel 17 Absatz 1 der Verordnung (EWG)

" Nr. 2173/79. .

() Ov tég avtég epapudloviar eni tov kodapov 6dapovg cOpEwva pe TG SaTtGEeEl Tov
apIpov 17 maplypagog 1 tov kavoviopod (EOK) apid. 2173/79.

() These prices shall apply to net weight in accordance with the provisions of Article 17 (1) of
Regulation (EEC) No 2173/79.

() Ces prix s'entendent poids net conformément aux dispositions de I'article 17 paragraphe 1 du
réglement (CEE) n° 2173/79.

() 11 prezzo si intende peso netto in conformita del disposto dell’articolo 17, paragrafo 1, del
regolamento (CEE) n. 2173/79.

(") Deze prijzen gelden netto, overeenkomstig de bepalingen van artikel 17, lid 1, van Verordening
(EEG) nr. 2173/79.

1) Estes precos aplicam-se a peso liquido, conforme o disposto no Regulamento (CEE) n? 2173/79.
P P % q P gu

ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — [TAPAPTHMA II — ANNEX II —
ANNEXE Il — ALLEGATO II — BIJLAGE II — ANEXO II

Direcciones de los organismos de intervencién — Interventionsorganernes adresser —

Anschriften der Interventionsstellen — Aigvdivoeig tav opyavieudv napepbaoswg —

Addresses of the intervention agencies — Adresses des organismes d’intervention — Indi-

rizzi degli organismi d’intervento — Adressen van de interventiebureaus — Direcc¢des dos
organismos de intervengao

UNITED KINGDOM : Intervention Board for Agricultural Produce
Fountain House
2 Queens Walk
Reading RG1 7QW
Berks.
Tel. (0734) 58 36 26
Telex 848 302



